®oitnina platana v gotovinl,

tzhaja vsah torek, fetrtek in sobote.
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LETO V.

LJUBLJANA, dne 23. maja 1922.

STEV. 61.
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List stane od 1. marea 1922:
teloletno Din. 75.—, t. j. (K 300.—);
polletno Din. 37.50, t. . (K 150.—);
setrtletno Din. 18,75, t. j. (K 76.—);
meseéno Din. 6.25, t. j. (K 25.—).

Nujne reforme in re-
vizije

so potrebne Solske knjige na nasih
irgovskih, obrtnih in tehni¢nih ter
nadaljevalnih Solah. Stiri leta bodo
kmalu potekla po ujedinjenju in Se
vedno se uporabljajo na nasih Solah
knjige kakor Berilo za ponavljalne,
oziroma kmetijsko-nadaljevalne Sole,
ki ga je spisal Ljud. Stiasny in izdala
e. kr. zaloga Zolskih knjig leta 1914
na Dunaju, dalje Podkrajskova Slo-
venska ¢itanka za drZavne obrtne
Sole, izdana 1. 1915 v cesarski kralje-
vi zalogi na Dunaju, potem Obrtno
zakonoznanstvo in Zemljepis za obrt-
ne 3ole, ki sta iz3le leta 1907 odnos-
no 1. 1912,

Te knjige so se preZivele in je
njih temeljita revizija vsebine skraj-
no nujna stvar. Revizija tendence be-
ril, strokovne sestave vsebine in po-
globitve celotnega nivoja spisov je
potrebna z ozirom na bistveno spre-
menjene polifiéne, druZabne in go-
spodarske razmere, v katerih Zivimo
in v katere se razvijamo.

Knjige, ki jih je izdala dunajska
e. kr. zalozba Solskih knjig za slo-
venske nadaljevalne in obrtne Sole
so skoz in skoz prepojene s staro
rimsko - dunajskimi tendencami, v
strokovnem oziru nezadostne in véa-
sih naravnost neodpustno povrsne
ter se naslanjajo vefinoma na tuje
prevode in ne vsebujejo o oZjih do-
madih razmerah skoro nikakih po-
datkov.

Sila sedanjih razmer pa zahteva,
da se nasa mladina ne muéi z bala-
stom iz stare habsburske zgodovine,
marvet da se ji nudi praktitno &ti-
vo, ki ji bo sluZilo za praktiten po-
hod od sploSnega ljudskega pouka
k praktitnim potrebam vsakdanjega
Zivljenja. Zato morajo biti te knjige
nekaki katekizmi naSega trgovea,
obrtnika in kmeta na deZeli, ki mu
nudijo v vseh konkretnih vprasanjih
dnevnih opravkov vsestranske in-
formacije in pravilne nasvete.

Stiasnyjevo berilo zatenja s po-
glaviem 3Boge, kateremu sledi od-
delek, >Na razli¥nih potih Zivljenjac,
dalje »Zdravo telo je najboljge bla-
g"l‘; in potem >Na3 najve&ji sovrai-
nik«. .

Sele v petem poglaviu zagnejo
berila iz gospodarstva, ki pa so na-
mesto strokovna, po veliki vetini
beletristitna. Gospodarska berila ob-
segajo vmes nekoliko prav izbornih
dlankov gd. Pirca, Skalickega, Hu-
meka, Rohrmlanna in drugih, toda
uvritena so tako med drugo zmes,
da jih je le tezko najti iz nijh. Po na-
Sem mnenju ves balast prvih stirih
poglavij ne spada v stokovno berilo,
nasprotno pa bi imeli biti ¢lanki o
prometu, denarstvu in zadruznistvu
vse drugale, temeljiteje zasnovani
in izérpni nego je diletantski natin
obravnavanja v knjigi. Tako je o
vinogradniS$tvu in kletarstvu, dalje
o nasih in tojih kmetijskih industri-
jah, o strojnem gospodarstvu in cela

vrsta drugih, ne najdemo beril, dasi
bi njih vsebina vse drugae priteg-
nila pozornost Citateljev nase, kot
pa razne bajke in anekdote.

Vazno poglavie o prometu, obrti
in tehniki ima od tehnike samo sle-
dete tri ¢lanke: »Ogenj naS dobrot-
nik<, »Pri pei¢ in »Lué<. Kaj bi se
bilo dalo napisati tu o izrabi vodnih
sil, o lesni, mesni, sadjarski indu-
striji, dalje o naSem rudarstvu in ne-
broju drugih.

Tako pa dela knjiga skozinskoz
staroslovenski vtis, ki nima ni¢ mo-
dernega, ni¢ sistematifnega, enciklo-
pediénega in premalo praktiéno stro-
kovnega. ,

Kljub temu, da so najbujnejSe
cvetke brezpogojne avstrijske uda-
nosti nekoliko ¢rtali, nekoliko izre-
zali, se nahaja med besedili posa-
meznih beril napatna oznatba kom-
petentnih oblastev iz reZima biv3e
Avstrije.

Po nasem mnenju bi rabil fre-
kventant na kmetijsko- nadaljevalnih
Solah med berili tudi primerno in-
formacijo o agrarni reformi, o agrar-
ni politiki, o pregledu agrarnih kul-
tur v nasi kraljevini, kakor jo 4e na-
pisal natelnik Mil. M. Savic.

Za vcepljevanje in gojitev patri-
jotizma je v knjigi kakih dvajset be-
ril. NajhujSe, kakor »Cesar in drZa-
vag »Cesar Franc JoZef 1.« in »Ce-
sarsko peseme¢ so izrezali iz knjige.
Ostala je med drugim tekstom le Se
esem »Domovje moja Avstrijac, ki
je s svinénikom preértana, vendar
se jo Se da brati. Med ostalimi berili
se nahajajo tipi¢ni, stari provineija-
lizmi. Samoumevno ni tam niti ene-
ga Clanka o Hrvaski, Bosni, Dalma-
ciji ali celo Srbiji. Tako je cela knji-
ga anahronizem in jo je treba do
prihodnjega Solskega leta kasirati
ter nadomestiti z modernim berilom
brez sedanjih nepotrebnih primesi.

Podkrajskova ¢Citanka ima kot
uvod kakih trideset poboZnih spisov,
legend in pesmi. Potem sledijo berila
iz narodnega gospodarstva, ki so
vzeta iz Val. Zunovega gospodar-
stva, dalje iz spisov dr. Kajzla, Gida,
Cuminghama in drugih ter originalni
tlanki avtorja samega. Berila o de-
narju, kartelih, pomen strojev, 0
kreditnih zavodih, obéilih in tujskem
prometu so dobra, podatki so seve-
da medtem zastareli in se nanasajo
po vefini na c. kr. razmere. Poglavje
»Zemljepis< obsega slavospev Trstu
in Dunaju s slikami cesarskih spo-
menikov in pala¢, ki morajo pri re-
viziji odpasti. Clanek »Mornarica« od
Descovicha s slikami ladje »Nadvoj-
voda Franc Ferdinand< ter avstrij-
skega podmorskega Colna in avstrij-
ske torpedovke, konta z apelom za
prispevanje k »Avstrijskemu morna-
ritcnemu drustvuc<.

Najvet Sare in dinastine 3tafaZe
se nahaja samoumevno med poglav-
jem »Zgodovinac. Tu se vrstijo ¢lan-
ki >Rudolf Habsburski in pekovkac,
»Albreeht II. Modri in Rudolf Usta-
novnike, sUstanovitev  Avstrijsko-
ogrske monarhije¢, »Marija Terezi-
ja<, »Cesar JozZet II. in postare, »Ce-
sar Franc JoZef 1.« in konla seveda
pompozno zopet s cesarsko pesmijo.
Clovek skoraj nofe verjeti in lista in
lista, gleda slike cesarja Froncka, v
cesarskem ormatu in’drugih dunaj-
sko-habsburskih figur, cerkev itd.
Res ne tudimo se, da je morala Ze
carinska uprava poseli vmes in za-

pleniti tej di¢ni zalogi Solskih knjig
nekoliko posiljatev s Karlom in Zito
in drugimi patrijoti¢nimi slikami.
Neverjetno je, da se prav nikdo
v slavnem Solskem svétu, niti nasi
zastopniki  gospodarskih krogov ne
pobrigajo zato, ako so Ze razni c. Kr.
profesorji kot referenti tako rahlo-
¢utni, da ne bi mogli preboleti, ako
se bi izpustilo ali dalo izrezati neko-
liko tasu ne vet primernih ¢lankov,
in jih nadomestiti z praktiénejsim &ti-
vom. Mislimo, da bi bilo v treh letih
pat¢ Ze toliko fasa, da bi se bilo de-
loma revidiralo te knjige. Zanimalo
bi nas zvedeti, zakaj se to Se ni iz-
vrsilo in kdo ima interes na tem, da
ge pri nas vzgaja mladina Se vedno
v c¢. kr. avstrijskem duhu. Potem se
pat ni tuditi, da vsakdo psuje na
novo drzavo in da nima interesa niti
zmisla delovati zanjo, ako ga v naj-
neznejsi mladosti vzgajalo v tem duhu
po avstrijskem receptu in to celo v
strokovni Soli. Zdi se, da bo skrajni
tas malo posvetiti v to tiho Zitje in
indolenco nasih prosvetnih oblasti.

(Dalje prih.)

Volitev v pridcbnin-
ske komisije.

V nedeljo, dne 28. maja t. 1. se
vrdijo pri davénih oblastvih in ura-
dih volitve v pridobninske komisije.
Te volitve so za vse trgovee in obrt-
nike izredno vaznega pomena, ker
traja funkcijska doba izvoljenih ¢&la-
nov 8 let, in se le koncem Cetrtega
leta polovico voljenih €lanov in na-
mestnikov nadomesti. Davéna obla-
stva 1. stopinje so uvrstila davéne za-
vezance za priredbeno dobo 1922-23
v 4 davéne razrede, in sicer po sta-
nju predpisa z dne 1. oktobra 1921,
brez ozira na poznejSe izpremembe.
Polovico ¢lanov in namestnikov pri-
dobninskih komisij imajo v nedeljo
voliti davini zavezanci sami, polovico
pa jih imenuje delegacija ministr-
stva financ v Ljubljani. Seznami vo-
lilnih upravitencev v posameznih
razredih so bili od 1. do 15. maja
razgrnjeni v uradu davinih oblastev
[. stopinje na vpogled davénih zave-
zancev. S 15. majem je potekel re-
klamacijski rok, vendar so bili se-
znami do 20. maja Se nadalje na raz-
polago volilnim upraviéencem v svr-
ho vpogleda. Stevilo volilnih upravi-
tencev za celo Slovenijo znasa v
I. razredu 130, v drugem razredu
902, v III. razredu 3752, in v IV.
razredu pa 27.193, torej skupno v
vseh razredih 31.977. Kontingent
znasa za tekoée leto 1,382.382 kron.
V posamezne razrede spadajo davé-
ni obvezanci v sledeem razmerju:
v L. razred oni, ki pladajo letno veé
kot 8000 kron ob¢ne pridobnine; v
[I. razred oni, ki platajo letno ved
kot 1200 kron obéne pridobnine; v
III. razred oni, ki placajo letno veé
kot 240 kron ob¢ne pridobnine; v
IV. razred oni, ki platajo letno
pod 240 kron obfne pridobnine,
vitevdi reparticijski pribitek ali od-
bitek, ki je pa po posameznih prired-
benih okrajih razliten. Tako znasa
na pr. v Ljubljani s pribitki urejena
svota v 1. razr. 8000, v II. razredu
1240, v 111 razredu do 256 in v IV.
pa od 224 kron. :

Volitve se vriijo v nedeljo, dne
28. maja od 8. —13. ure In sicer v
prostorih pristojnih davénih uradov

odnosno oblastev, in smejo voliti le
osebe, ki so vpisane v imenik in si-
cer vsak le za svoj razred, brez ozira
na spol, ¢e vzivajo vse drzavljanske
in polititcne pravice. Volitev je oseb-
na in ustna, in se vsaka pooblastila
izkljuéujejo. Le nedoletniki in osebe
pod varstvom imajo volilno pravico
izvrievati po zakonitih zastopnikih.
Vet druzabnikov enega podjetja ima
le en glas, katerega odda eden izmed
njih.

Voliti pa se smejo le obéni pri-
dobnini zavezane osebe moskega
spola, ki so izpolnile 24. leto in vzi-
vajo vse drZavljanske in polititne
pravice, in sicer mora biti kandidat
vpsan v seznam dotilnega razreda.
Izvoljeni so kandidati, ki dobe v
priredbenem okraju relativno najveé
glasov. Ob enakem Stevilu glasov
odloti zreb, ki ga potegne predsed-
nik volilne komisije.

V prvem in drugem razredu se
voli za celo ozemlje bivie Stajerske
in Koroske odnosno za ozemlje bivie
Kranjske skupaj in sicer voli vsak
okraj v I. razredu po 2 €lana in 2 na-
mestnika. v II. razredu pa po 3 ¢la-
ne in 3 namestnike. V tretjem raz-
redu volita polititna okraja Maribor
mesto in Ljubljana mesto po 3 &lane
in 8 namestnike, vsi ostali kraji pa
po 2 ¢lana in 2 namestnika.

V IV. razredu volijo politiéni
okraji Celje okolica, Maribor okolica,
Ljubljana okolica in Ljubljana mesto
vsak po 4 ¢lane in 4 namestnike. Po-
lititni okraji Celje mesto, Konjice,
Ljutomer, Ptuj mesto, Litija, Loga-
tec, Novomesto, volijo vsak po 2 ¢la-
na in 2 namestnika. Vsi ostali poli-
titni okraji namreé Brezice, Slovenj-
gradec, Crnomelj, Kamnik, Kogevije,
Kranj, Kriko, Radovljica, Maribor
mesto in Ptuj okolica, pa volijo vsak
po 3 &ane in 3 namestnike.

Prireditev obéne pridobnine se
vrii na ta nadin, da davéna oblast iz-
ratuna, koliko se je platevalo dne
1. oktobra 1921 v vsakem razredu
in v vsakem priredbenem okraju
obéne pridobnine. Ta znesek se bo
naznanil pridobniniski komisiji do-
titnega razreda in priredbenega
okraja, katere naloga je potem, po-
razdeliti ga na posamezne davéne
zavezance dotitnega razreda. Komi-
sija ima pri tem vpostevati opseg
obrata, velikost prometa, Stevilo za-
poslenih oseb itd. Ker morajo le vsi
skupaj platati svoto, ki je dolotena,
je potem, stvar komisije, da skrbi za
primerno in enakomerno porazdeli-
tev na davine zavezance in v tem le%i
cela gospodarska vaZnost .vg.litev ¢la-
nov v pridobninske komisije. Zato
je potrebno, da se poveri te mandate
razsodnim, o gospodarskih razmerah
v celem okraju temeljito informira-
nim in nepristranskim moZem, ker
gre tukaj za korist obrtnikov in tr-
goveev samih. Zato opozarjamo po-
novno vse trgovstvo in obrtnidtvo, da
se polnodtevilno udeleZijo volitev ¥
pridobninske komisije.

Trgovsko Soistvo —
skraino ogrozeno.

Trgovski, industrijski in obrtni-
Ski stan ter kompetentne naucne
oblasti so takoj po tvorbi nase kra-
ljevine napravile vse potrebmo, da
se postavi trgovsko Solstvo na tisto
stopnjo, katera odgovarja praktionim
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zahtevam. PrejSnja slovenska trgov-
ska Sola v Ljubljani se je preosno-
vala v drZavno dvorazredmo trgov-
sko Solo, nanovo pa 8o bile ustanov-
ljene drz. trg. akademija v Ljublja-
ni ter drZ. trg. Soli v Celju in Mari-
boru,
Absolventje teh zavodov so po-
kazali, da Sole vzgajajo prakticno
dobro poraben materijal. Neprestano
povprasevanje po absolventih od
strani raznih podjetij, katerih ni mo-
gote vsem ustreti, pa dokazujejo,
da Sol ni prevet, ker je pomanjkanje
po izobrazenem trgovskem narascaju
se vedno zelo veliko.

In v tem momentu, ke trg. Sol-
stvo najlepse napreduje, se je poja-
vila velika nevarnost, ki preti, da
unic¢i trg. Solstvo.

Ker kljub razpisom sluzbenih
mest ni bilo mogote toliko uciteljstva
dobiti, da bi vsak nastavnik poude-
val samo v okvirju svoje sluzbene
obveznosti, in ker je nujno, da se
poutujejo vsi predmeti, so morali vsi
utitelji trgovskih Sol prevzeti Se vel
ali manj nadur, in poleg tega mo-
rajo pomagati Se vnanji uéitelji in
gimnazijski profesorji. Jasno je, da
je treba vse to prekomerno delo po-
sebej placati. Radi dolocitve viSine
honorarjev za prekomerno delo, je
izSla v Uradnem listu st. 79 iz 21,
kraljeva uredba z dne 15. junija 1921
veljavna za srednje in strokovne So-
le. Dodatno k tej uredbi je izdalo
ministrstvo prosvete poseben pra-
vilnik, s katerim se je natancno fiksi-
ralo posameznim uditeljem pre-
jemke za njihove nadure. Ti hono-
rarji so bili izplacani do 31. dec. 21.
Od tedaj dalje vnanji profesorji in
ucitelji ne dobivajo za svoje delo ni-
kakega placila. Zdi se neverjetno,
da bi kdo ne mogel doseti svojih
pravie, ki so po kraljevi odredbi za-
jaméene, toda resnica je, da vrie na-
stavniki in pomoini utitelji na trg.
Solah in akademiji, svoje nadure
brez vsakega honorarja. Razumljivo
je, da taka uprava vedno bolj vzbuja
nevoljo prizadetih, ki ¢akajo Ze ved,
kot 4 mesece in pol na zasluZeno
plato. Merodajni faktorji so poizku-
Sali urediti ponovno zadevo glede
honoriranja nadur, posredoval je ne-
Stetokrat nafelnik oddelka ministr-
stva trgovine in industrije v Ljublja-
ni g. dr. Marn in razen njega razni
poslanci najrazli¢nejsih strank, toda
brez uspeha. Nevolja neplacanih na-
staynikov je prikipela do vrhunca,
ko se je g. dr. Marn, ki je bil ta te-
den Specijalno radi ureditve tega
vprafanja v Beogradu, vrnil 18, t. m.
in sporotil, da je dobil zopet same
obljube in nikakega pozitivnega
uspeha. Vsled tega je uéno osobje
drz. dvorazredne Soie In trgovske
akademije prekinilo s poutevanjem
nadur, kar je onemogotilo reden
pouk in predavanija.
zelo veliko, in ker je pomanjkanje
_Specijalistov  in drugih profesorjev,
je vsled tega ogroZena eksistenca tr-

Ker je nadur

govskega Solstva. Odpadli so skoro
vsi najvainejSi predmeti in ukaZelj-
ni mladini, naraséaju preti,
da izgube celo leto, ki jih je stalo to-
liko truga in denmarja. Dijaki in di-
jakinje ne bodo mogli prejeti rednih
izpriteval, zlasti, ker ne bode na-
stavniki, ki imajo na omenjenih za-
vodih samo prekomerne ure, klasi-
ficirali svojih dijakov.

Da se pa to prepreti, je nujno
potreba, da se za stvar zavzame jav-
nost in pritisne potom svojih poslan-
cev na g. ministra financ, naj nemu-
doma da na razpolago potreben kre-
dit, za izpladitev nadur.

Pravna pomoé&¢ med
Slovenijo in Julijsko
Benedijo.

(Izvletek iz Pravnega Vestnika.)

(Konec.)

Po zadnjic navedenem razpisu
osrednjega urada za nove province
z dne 16. julija 1921 velja v razmer-
ju med Julijsko Benetijo in kraljevi-
no SHS tudi konvencija (konzularna
pogodba) med Italijo in Srbijo z dne
28. oktobra 1879.

Najvaznej§e dolotbe te konven-
cije so: ClL 1. Popolna enakoprav-
nost obojestranskih drzavljanov gle-
de pridobivanja in vZivanja pravic,
svobodnega naseljevanja in obrato-
vanja. CL 3. Oboji smejo razpolagati
neomejeno »mortis causa« in iz tega
razloga pridobivati. €Cl. 6. Drzavlja-
ni vsake drZzave smejo v drugi drza-
vi pogodnici pred sodnijami toziti
in se braniti, se posluZevati advoka-
tov in vse to (€l. 7) pod istimi pogoji
kakor domatini. Cl. 8. Ce pride dr-
Zavljan ene drzave, ki ima domovi-
no v drugi, v konkurz, imajo dr-
drzavljani (upniki) druge drZave iste
pravice do poplatevanja kakor do-
maci upniki. Cl. 10. Obe drZavi bo-
deti vroCevali sodnijske odlotbe in
reSevali zaprosila sodnij. Cl. 12. Od-
lotbe izretene v civilnih in trgovin-
skih stvareh od sodunije ene drzave,
imajo na ozemlju druge tisto mo¢ kot
odloche lastnih sodnij, izvrSevati pa
se zamorejo Se le, ko jih je sodnija
drzave, v kateri se'naj izvriujejo,
izrekla za izvréljive s sodbo, v kateri
konstatuje: 1. da je sodila pristojna
sodnija; 2. da so bile stranke pravil-
no vabljene; 3. da so bile stranke
zakonito zastopane ali proglasene za
kontumaéne, in 4. da ne vsebuje
odlotba nicesar, kar bi bilo proti
javnemu redu za izvrSitev zaproSe-
ne drzave. Cl. 13. Notarski zapisi so
medsebojno veljavni, e so bile iz-
polnjene vse predpisane oblike, iz-
vriljivi pa so le, Ce jih izrece za take
sodnija, v katere okolisu se naj iz-
vrdijo. Ol 15. Izmenjava rojstnih,
porotnih in mrtvaskih listov. Cl. 16.
Medsebojno varstvo znamk in Zigov.
Cl. 17. Ustanavljanje konzulatov. Cl.

22. Dolotbe, kako sodelujejo konzuli
pri smrti svojih drZavljanov: pazna-
niti jim je smrt, zapeCatiti premiénine
— inventar — &e treba javna proda-
ja itd.

O tej konvenciji bi se lahko tr-
dilo, da je tudi brez posebnega izre-
cila osrednjega urada za nove pro-
vinee 7Ze veljala za obe drZavi za
Italijo in za kraljevino SHS. Glavne
zavezniske in pridruZene sile in kra-
ljevina SHS so namret sklenile v
Saint Germainu dne 10. septembra
1919 posebno pogodbo, takoimeno-
vano pogodbo o manjsinah. Cl. 12 te
pogodbe se glasi: »Dokler se ne
sklenejo nove pogodbe in konvenci-
je, veZe drZavo Srbov, Hrvatov in
Slovencev polnopravno vsaka po-
godba, konvencija ali vsak sporazum,
v kateri sta bili Srbija na eni stra-
ni in katerakoli izmed zavezniskih
in pridruZenih glavnih sil na drugi
strani dne 1. avgusta 1914 ali po tem

dnevu pogodbeni stranki in istotako’

vse obveznostt, ki jih je prevzela
Srbija proti zavezniskim in pridru-
Zenim glavnim silam pred tem dne-
vom in po njem.:

V Jugoslaviji je bila ta pogodba
kot =zatasni zakon z dne 10. maja
1920 razglasena v Sluzbenih Novi-
nah dne 19. junija 1920 (Uradni list
pod stev. 301 iz leta 1921) in velja
zbog tega kot zakon. Ali je bila tudi
v Italiji razglaS8ena kot zakon nam
ni znano. (Ni bila razglaSena. Op.
ured.)

Iz dosedaj povedanega izhaja, da
je za najnujnejse potrebe Ze skrblje-
no za pravno pomo¢ med Jugoslavi-
jo in Julijsko Benetijo in &e se ne
vrdi vse, kakor bi bilo zZeleti, je te-
mu pogostoma vzrok to, da prizadeti
sodniki in strankini zastopniki to-
stran in onstran meje dotitnih pred-
pisov ne poznajo ali pa so jih Ze po-
zabili. Franc Klein je govoril nekot
s»von der rechtsvernichtenden Macht
des Vergessens:, —

Ladjedeistvo v I. 1921.

Iz objavljenih statitstiénih podat-
kov je mogoCe ugotoviti, da je bila v
preteklem letu, kar se tite ladjedel-
stva Nemcija najbolj agilna. Izroditi
je morala sicer po vojni vse svoje
velike ladje, toda obdrzala je svoje
ladjedelnice in svoje izkuSene teh-
nike in delavce. V preteklem letu je
spustila Nem¢€ija na morje veé ladij
nego kedaj poprej, namret 242 ladij
s 509,064 tonami prostornine, kar
znasa dvakrat toliko, kolikor je
zgradila Japonska in Francija, in tri-
krat vet nego Italija. Neméija gradi
v tej meri dalje, kar jamé&, da bo v
nekaj letih dosegla svoje predvojno
stanje, to je 5 milijonov ton.

Nasprotno se je ladjedelstvo v
Angliji v proSlem letu zbog visokih
mezd, ki jih imajo tehniki in delavei
zelo slabo razvijalo. V zadnjih letih
minulega stoletja je znaSal delez

skega prostora v delu,

Anglije pri celokupni svetovni pro-
dukeiji preko 80 odstotkov, v letu
1921 pa je padel odstotni postavek
na 355 in bo najbrie Se padal. Nié
manj nego 38.8 odstotkov angleske
tonaze bo vozilo pod tujo zastavo ali
pod zastavami dominionov, iz &esar
je razvidna angleSka odvisnost od
prekomorskih naro€il. AngleSka sta-
tistika za proSlo leto izkazuje 103
ladje med 5000 do 10.000 tonami in
24 ladij od 10.000 do okrog 20.000
ton. Nadalje se je spustilo na morje
28 motornih ladij s 102,356 tonami,
potem se je zgradilo 38 tankerjev
(ladje za prevazanje olj) z 250.000
tonami. Med novimi ladjami je 70 s
624.478 tonami, ki bodo opremljene
s parnimi turbinami in skoro vse
bodo imele prestavne turbine. V
primeru s tonazo 1,538.052 ton, ki je
bila lansko leto spustena na morje v
Angliji, se je zgradilo v ostalih dr-
zavah 2,803.627 ton ladjedelskega
prostora. Zanimivo je, da je od celo-
kupne tonazZe (4,341,679 ton) skoro
1,050.356 ton v parnih in motornih
tankerjih, kar najbolje dokazuje, ka-
ko se je pomnozil transport olj.

Poleg Neméije so spustile tudi
Francija, Nalija in Nizozemska v
letu 1921 vel ladij na morje, nego
kedaj poprej. Zdruzene drzave isto-
tako trpijo pod splosno depresijo, to-
da delez drzave pri produkciji v ne-
angleSkih deZelah je znaSal lansko
leto vendarle 36 odstotkov,

Japonska izkazuje v letu 1921
papram letu 1920 nazadovanje za 50
odstotkov. Danska in Svedska Se ni-
sta nikoli zgradili toliko ladij ko v
preteklem letu. — Zaletkom leta
1921 se je nahajalo v angleskih de-
zelah 3 milijone 470.862 ton ladij-
koncem de-
cembra pa samo 1,816.774 ton, torej
za 1,654.088 ton manj.

Koncem decembra 1920 je bilo v
Zdruzenih drzavah v zgradbi ladij s
1,310.312 tonami napram 216.482 to-
nami v decembru 1921, kar pomeni
nazadovanje za 1 milijon 93.884 ton.
Nizozemska zaznamuje nezadovanje
za 137.085 ton, angleski dominioni
za 120.186 ton in Japonska za 103.501
ton. Italija je edina med drZavami,
ki gradijo ladje in ki zaznamuje po-
rast za 30.000 ton proti decembru
1920. Dezele, katere so imele naj-
vecjo tonazo koncem 1921 v gradbi
so bile: [Italija s 898.832 tonami,
Francija s 352.635, Nizozemska s
313.978, Amerika s 216.428 in Japon-
ska s 144.012 tonami. Pripomniti pa
je treba, da ravnokar omenjene Ste-
vilke obsegajo nad 22 odstotkov to-
naze, na kateri se ve¢ ne dela, in to
zlasti v Italiji in Ameriki.

Polozaj svetovnega ladjedelstva
ni tedaj, kakor je razvidno iz gornjih

Stevilk, ravno razveseljiv, vendar pa

ne nazaduje ladjedelstvo v nobeni
deZeli tako, kakor v Angliji, kar nam
pri¢a zlasti to, da so narocila na vse
angleSke ladjedelnice obsegala v
zadnjem cetrtletju 1921 le 55.000 ton.

Podlistek.
M. Savié: R 4 5
Nosa Industrija in obi.

(10. nadaljevanje.)

Gréija je povisala earine in ko je
v Vodeni osnoval nek Cincar iz Nisa
tovarno vrvarskih izdelkov ter imi-
tira naSe pakovanje, imamo tudi v
Novi Gr¢iji tedaj tezkoCe, radi slabe
vrednosti drahme, da naSe blago
vnovéimo.  NajzvestejSi porabniki
nasih vrvarskih izdelkov so bili So-
lun in Jedrene, toda ker spadajo se-
daj pod Grtijo, preti nevarnost, da
jih izgubimo radi visokih grskih ca-
Tin.

Izvoz nismo izgubili samo radi
inozemskih carin, marve¢ smo ga iz-
gubili vsled tega ,ker se nismo pri-
lagodili moderni tehniki. Do leta
1890 smo izvazali v Turdijo za pako-

_vanje tobaka do 100.000 kg rotno iz-
delane vrvice, pa nas je tam popol-
noma izpodrinila strojno izdelana
avstrijska in italijanska vrv.

V Gréiji nas je Se pred osnova-
njem tovarne v Vodeni izpodrinila
italijanska konkurenca, prvi¢ ker je
transportno blizja Gréiji, drugi¢ radi

“svoje boljge, cenejSe tehnike, delo-

ma tudi vsled boljSega blaga. Vrvar-
gke izdelke so prodajali: vranjski tr-
govei v Bolgarijo, solunski in kosov-
ski vilajet v Tesalijo, leskoviki tr-
govei pa v notranjost Srbije, v Bol-
garijo v jedrenski vilajet, bujanovski
v Skoplje in Solun in prebivalei iz
gornje moraviske doline v Prizren,
Skader, Pe¢ in Novi Pazar.

Vranja je producirala okrog 100
vagonov vrvarskih izdelkov in sicer
Sest velikih trgovskih tvrdk vsaka
po 10 vagonoy in Sest manjsih tvrdk
vsaka po 6—7 vagonov. Ker se v
okolici Vranje ne pridela toliko ko-
noplje, se je donasala iz leskovike
okolice. Vranja je s svojo okolico
producirala brez tovarne v Vranj.
Banji okrog 150 do 200.000 kg ko-
noplje. Prej je pridelala Se veg, toda
povodnji so zasusile zemljise, kjer
se je konoplja sejala in se je tako
produkcija zmanj8ala. Z vrvarstvom
se bavi okrog 3000 ljudi deloma v
Vranji deloma v okolidkih vaseh in
sicer so to kmetje, nimajo
druzega dela in mesCani, kadar niso
zaposleni pri kulturah tobaka in vin-
ske trte. Iz Vranje se konoplja ne
izvaza. V Bujanoveu in okolici se
peca okrog ljudi z vrvarstvom

in razposiljajo izdelke v Skoplje in
Solun. V gor. Moravici dela okrog 300
ljudi. Leskovac pridela konopljo in vr-
varske izdelke za izvoz i. sic. se peta
s tem kakor v Leskoveu, tako tudi v
okoliskih vaseh okrog 4000 sezon-
skih vrvarjev. Izdelki se razvaZajo
na vozeh po deZeli, ko se prodaja
gajtan. Konoplje se izvozi v inozem-
stvo iz Leskovike okolice (do Nisa)
okrog 150 vag., izvzem3i 75 vagonov
za Vranjo in njeno okolico. To je
ratunano brez izvoza nasih treh to-
varen konoplje v Vranjski Banji,
Leskoveu in Svilanjeu. Stevilke so
naravno vzete iz predvojne dobe,
ker sedaj Se nimamo normalne pro-
dukeije niti normalnega izvoza, da
bi lahko vzeli danasnje Stevilke za
podlago.

Vrvarske izdelke delajo ali sta-
rodavni vrvarji na kmetih ali pa me-
§tani, katerih je ogromna veéina in
ki delajo po starodavnem tradicijo-
nalnem nacinu v Vranji in Leskoveu
itd,, ali takozvani ssalerjic (vrvarji),
ki so se nau@ili evropejske obrti, in
sicer v Soli, ki se je vrdila v Leskov-
cu in 80 se potem drug od drugega
naudili. V Vranji in okolici, ki izde-

* saler (nemsko Seiler = vrvar).

lujejo boljSe vrste po starodavnem
natinu, ni nikakih »salerjev¢, mar-
vet obstojajo samo starodavni vr-
varji. Salerji delajo celo leto, vrvarji
pa samo tedaj, ko ni dela na polju.
Saler uporablja fesano konopljo, na
razliko od vrvarja, ki ne ¢eSe marveé
samo izilrese. Saler ima jacje kolo,
ki ga mu vrti kak detko, medtem ko
ima vrvar slabo kolo, ki ga vrti sam.
Radi tega lahko saler izdela -dnevno
15—30 kg vrvarskih izdelkov, vrvar
pa samo 4—7 kg., potemtakem lahko
saler izdela 3—b5 krat ve¢ kot vrvar.
Saler izdeluje daljSe in debelejse
kose, vrvar krajSe. Saler vrti svojo
Zico (nit) na desno in vpreja na des-
no, uzar na levo itd. Z upeljavo so-
lerskega izdelovanja v Leskoveu smo
izpodrinili uvoz blaga iz Batke, ki je
bil poprej razSirjen v srbskem Po-
saviu in Podonavju. Saler dela ka-
kor Italijan in tudi v kvaliteti dela
ni razlike. Salerji so samo meséani v
Leskoveu, ki jih je okrog 200 z ca.

80 kolesi! Ako bi se nadi kmetje iz

okolice Vranje in Leskovea in me-
§¢ani iz Vranje nautili salerske obrti,
bi se mi lahko pojavili povsod kot
konkurenti Italijanom, ki nas sedaj
pobijajo z bolj cenenim delom.

(Dalje prih.)
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lzvoz in uvoz.

Uvozna prepoved za luksuzmo blage
ukinjena. Finandno ministrstvo je na
vse obmejne in glavne carinarnice od-
poslalo naredbo, s katero se na predlog
finanénega odbora v sporazumno s fi-
nanénim svetom ukinila prepoved uvoza
luksuznega blaga. Uvoz tega blaga bo
dovoljen proti gotovemu poviSanju ca-
rine. Naredba stopi takoj v veljavo.

[zvoz poitnih paketov z mesnimi iz-
delki. Po odloku ministrstva za posto
n brzojav se smejo postne pogiljke do
5 kg, v katerih so mesni izdelki (sala-
me, klobase, gnjati itd.) zaklana perot-
nina, sveze meso in diviadina, posiljati
v inozemstvo, oziroma dobivati iz ino-
zemstva (razen iz pokrajin, kjer razsa-
ja goveju kuga), pa tudi posiljati preko
nagega ozemlja brez potrdila o' izvozu
in zdravstvenosti in brez velerinarne
kontrole na meji. — Za posiljke z zgo-
raj navedenimi predmeti, ki tehtajo vec
kot 5 kg zadostuje, da je posiljka
krita z overenjem onega veterinarja, ki
je pristojen za kraj, kijer se poStna po-
siljka odda.

Nerodno gospodarske adeve.

frygoving.

Rusko-tesikoslovafki trgovinski do-
govor. V nekaj dneh se zalnejo med
Rusijo in Ceskoslovagko pogajanja o fr-
govinskem dogovoru, ki so Ze v glavnem
izdelana.

industrija.

Jugoslovenska ‘industrija kemijskih
proizvoda d. d. Karlovae je ma svojem
izvanrednem obénem zboru dne 15. t.
m. sklenila povisati delnisko glavnico
od 1 na Stiri milijone kron. Obenem je
izvoljeno novo ravnateljstvo s sledefimi
¢lani: dr. Miroslay pl. Strizi¢, odvetnik
in posestnik v Zagrebu, J. J. Abzac, po-
sestnik Karlovae, Velkoslav Feigl, indu-
strijalec, Karlovac, Ing. Konslantin Cl}—
tukovi¢, gradbeni svetnik Osjek, Ilija
Kosier, ¢lan vrhovnega sodis¢a za Bos-
no in Hercegovino, Sarajevo, Peroslav
Paskijevi¢-Cikara, tajnik trgovske in
obriniske zbornice v Zagrebu, Ljubomir
Sl. Kosier, bantni ravnatelj Karlovae,
dr. Dragotin Sister, veletrzec Karlovac,
dr. Oskar Mohr, odvetnik Karlovac, Mi-
lorad M. Majstorovié, general3tabni ma-
jor Sarajevo in Filip Fain, tovarnigki
ravnatelj Karlovac. V nadzorni odbor
80 izbrani: dr. Stanko DeZeli¢, tajnik
novéanega zavoda Zagreb, M. Kamer-
mann, veletrzec Berlin, Milod Ulemek,
industrijalec Karlovac, Karol Dresner,
veletriec Zagreb in Ante Korais, trgo-
vec in posestnik Karlovac. Ravnatelj-
slvo se sestavlja iz predsednika Ljubo-
mira St, Kosiera in podpredsednikoma
dr. Miroslay Strizica in Velkoslav Faigl-
na. Od mnogobrojnih tovarnigkih pro-
izvodov je osobito znano mazilo za Fev-
lje »Lion D’Ore stolarski vosek >Ter-
rax< in-krema za zobe »Alexander Cre-
me¢, koji produkti spadajo med naj-
boljie nade industrijske proizvode.

Denarsid.

Notiranje nafe valute na triaski
borzi v dimarjih. TrZaska borza je te
dni ukinila notiranje nade valute v kro-
nah in zapotela z notiranjem le v di-
narjih.

Brzojavna in telefonska narotila za
nakup deviz. Pooblastene banke smejo
po telegrafskem ali telefonskem nalogu
svojih komitentov z deiele vrsiti kupo-
vanje deviz samo v tem sludaju, ako
imajo . popolno zaupanje v svoje komi-
tente, oziroma resni®nost njihove na-
vedbe, da imajo dovoljenje dotitnega
pristojnega  odbora Narodne banke za
nakup deviz. To dovoljenje in njegovo
Stevilko mora komitent zajedno v gyo-
jem telegrafskem ali telefonskem nalo-
gu uvesti. Tako nakupljene devize se
smejo komitentu izro¢iti le proti pred-
loZenju dotitnega odobrenja. Pooblas-
dene banke, ki se posluzujejo te olaj-
Save, morajo voditi posebne evidencne
knjige za telefonske in telegrafske na-
loge za,nakupovanje deviz.

Trgoveci, industrijalci, ali ni Zalostno
st ost o stoji
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Promaeat.

Prometne omejitve. Sprejemanje in
odpodiljanje vsakovrstne robe za vse
postaje od Indije do Beograda in juino
od Beograda je pofenSi od 22. maja do
nadaljnega ukineno. Izvzeto je brzovoz-
no blago, Zivad. Zivila, premog, na voja-
Ske oblasti v Beogradu naslovljene in
za prehrano vojske dolotene podiljke,
kakor tudi dvorne posiljke. Ze sprejete
in medpotne posiljke iztetejo.

Nova telefonska govorilnica. V Pla-
nini pri Rakeku se je z dnem 12. t. m.
otvorila nova telefonska govorilnica.

‘Nevrodljive poftne pofiljatve. Raz-
glasi o nevrolljivih postnih pogiljkah
so odslej nabiti v prostoru za stranke
v vsakem postnem uradu.

Naznanila trgovske In obrt
niske zbornice v Ljublijani.

Ukinjenje naredb biviega ministr-
stva za prehrano. Trgovska in obrtni-
~ia zbornica v Lubljani opozarja inte-
resirane trgovske kroge, da so bile z
rakonom z dne 19. februarja 1922 uki-
njene sledete naredbe ministrstva za
prehrano in obnovo deZel in sicer: pra-
vilnik za razdelitev Zivine iz vojnega
plena z dne 20. maja 1919, dalje uredba
o organizaciji ministrstva za prehrano,
naredba o kontroli svobodne trgovine z
dne 27. februarja 1919, potem pravilnik
o pronieiu blaga v obmejnem pasu 15
km od meje, naredba o prometu s
sladkorjem v mejah nade kraljevine,
dalje uredba o zalaganju naroda z ljud-
sko in Zivalsko hrano z dne 13. novem-
bra 1919, pravilnik za izvoz hrame v
okupirane kraje Istre in Dalmacije, na-
redba o prepovedi uporabe zelenega
7ita in pSenice in konetno mnaredbo z
dne 15. aprila 1919 o kontroli svobodne
trgovine in ustanovitvi sredisnej zadru-
ge. NaStete naredbe so bile ukinjene po
sklepu zakonodajnega odbora in velja
ukinjenje od dne 17. maja t. 1. naprej.
Za trgovski promet je posebno vaina
ukinitev naredbe o prometu v obmej-
nem pasu, ki so jo, razliéne oblasti, z
zahtevanjem odpremnic za po Zeleznici
prevazano blago, do zadnjega Casa izva-
jale.

Zakon o plemitilnem prometu. —
Trgovska in obrtniSka zbornica v Ljub-
ljani opozarja vse interesente, da je za-
konodajni odbor izpremenil odlok za-
¢asnega financijskega komiteja z dne
31. maja 1920, ki se tife izvoza blaga
v inozemstvo v svrho predelave. Novo
sprejete dolotbe so bile v obliki zakona
o plemitilnem prometu objavljene z ve-
ljavnostjo z dne 15. maja in dolotajo
sledefe: Dovoljuje se zatasni uvoz bla-
ga v svrho predelave. Zacasni izvoz v
svrho predelave pa sme dovoliti mini-
strstvo financ po spordzumu z ministr-
stvom za Sume in rude in sicer samo
izjemoma v onih slucajih, ako se pre-
delava sploh ne da izvriiti v tuzemstvu,
ali pa se ne da izvrSiti v zadostnem
obsegu in v enaki kvaliteti kakor v ino-
zemstvu. Pod uvozom in izvozom v
svrho predelave se razume predelava,
dodelava, obdelava in popravila vseh
vrst. Pri uvozu in izvozu v svrho pre-
delave se bodo pobirale predelavne
pristojbine, carina pa se ne bo pobira-
la, marve¢ samo v svrho jamstva depo-
nirala. Pri vrnitvi predelanih predme-
tov se pobira carina po uvozni carinski
tarifi za vse ono, kar je bilo osnovnemu
predmetu v inozemstvu pridano. Finan-
¢no minisirstvo pa ima v sporazumu z
ministrstvom trgovine i industrije iz-
dati pravilnik za izvrSitev predeljeval-
nega zakona. S temi dolofbami so bile
nekoliko izpremenjene poprejinje do-
loébe carinsko tarifnega zakona, kakor
tudi carinskega zakona, po katerih je
bil izkljufno finanfni minister kompe-
tenten za odlotanje v zadevi, predelo-
valnega prometa. Zeleti bi bilo, da bi
ministrstvo trgovine poZurilo izdanje
pravilnik za izvr¥itev tega zakona, ki je
za nafo industrijo izredno vazen in po-
treben in sicer za aktivni in pasivni
plemitilni promet. V pravilniku bi bilo
treba predvsem nekoliko =zastarele do-
lo¢be poprejinjega carinskega postopka
izpremeniti v toliko, da bi se namesto
identitetnega principa vzel za podlago
ekvivalentni prineip, ter da bi se dolo-
&l pavialni odstotek glede carinjenja
onih pridatkov in primesi, ki so bile
pridane surovini, odnosno polfabrikatu
pri barvanju, predelavi, obdelavi in re-
paraturi in sicer za vsako stroko pose-

bej po moinosti v sporazumu z v postev
prihajajofimi strokovnimi organizacija-
mi, Dalje bi kazalo olajSati tudi dolo¢-
be glede polaganja kavcije za izvazano
blago ter postopka pri dovoljenju, ker
se sedanja predpisana pot zdi preokor-
na, da bi imeli interesenti prakti¢no
lorist od naredbe, ker obstoji nevar-
nost, da bo velina tozadevnih proSenj
po cele mesece leZala pri generalni di-
rekeiji carine.

Konceptnu drzala.

THE REX CO., LJUBLJANA.
Iz naSih organizaci].

Gremij trgoveev wa politi®ni okraj
Kranj vabi k 8. rednemu obénemu zbo-
ru, ki se vrii v pelek, dne 26. maja 1922
ob 9. uri v dvorani >Narodne Citalnicec
v Kranju z naslednjim dnevnim re-
dom: 1. Porotilo nalelniStya. 2. Odo-
britev racunskega zakljucka za leto
1921 in prorauna za leto 1922. 3. Dolo-
Citev visine doklade za leto 1922. 4.
Sprememba pravil. 5. Volitev: a) 4 ¢la-
nov nadelstva in 2 mamestnikov, b) 6
élanov in 3 npamestnikov v razsodiski
odbor, ¢) 10 delegatov za ob¢ni zbor
zveze. 6. Sludajnosti. Ako bi ne bil ob-
tni zbor ob napovedanem d¢asu sklep-
¢en, vrii se isti eno uro pozneje ob vsa-
kem &tevilu. ~ A
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Dobava’,/ prodaja.

Prodnia)ﬂﬁvih desk, Drzavni komi-
sar na sekyestrovanem imanju SnezZnik
(Schinburg-Waldenburg) naznanja, da
proda dne 14. junija t. 1. ob 9. uri do-
poldne v svoji pisarni na SneZniku po-
tom ofertalne licitacije 800 m?* jelovih
desk. Predmetna objava je v pisarni
trrovske in obrtniske zbornice v Ljub-
ljani interesentom na vpogled.

Pordaja starih stvari. Komanda me-
sta v Ljubljani naznanja, da se bo 26.
maja t. 1. ob 10. uri dopoldne v vojas-
nici Vojvode MiSica, objekt V javno
prodalo staro posodo iz plocevine (skle-
de, krozniki, kaserole ild.)) Predmetni
oclas je v pisarni trgovske in.obriniske
zbornice v Ljubljani interesentom na
vpogled.

Sprejemanje novincev v finantno
kontrole. Ker bo obmejno sluzbo, ki jo
sedaj vrsi granitna trupa, zopet prev-
zela finan¢na konirola, se bo sprejelo
v sluzbo vecje Stevilo pripravnikov fi-
nancne kontrole. Prosnje je vlagati do
15. junija 1922 pri delegaciji =ministr-,
stva financ v Ljubljani. Podrobnosti so
razvidne iz razpisa, ki bo te dni objav-
lien v »Uradnem listus.

Zvitanje telefonske pristojbine. S 1.
junijem se zviSajo telefonske pristojbi-
ne do 100 km razdalje na 5 Din., do
200 km na 8 Din., do 400 km in za
zratno ¢rto nad 400 km na 156 Din.

Pofiljanje tobaka v podtnih paketih.

Finanéno ministrstvo je dovolilo tranzit -
tobaka v podtnih paketih preko naSe

kraljevine.

Pisemske pofiljke za Svieo, v kate-
rih 80 carini podvrZeni predmeti, niso
dovoljene. Ako hotejo stranke posiljati
carini podvrZene predmete, jih morajo
poslati samo v postnih paketih, pa ne v
pisemskih posiljkah.

Fr. Verbi¢, Blagozmansivo za dvo-
razredne trgovske Fole L. in IL del. Za-
loZila kr. zaloga Solskih knjig in udil.
Dandanes, ko poufujemo z vetine brez
knjig, pozdravi pa¢ vsak Solnik z veli-
kim veseljem izdajo nove strokovne
knjige, posebno, ¢e je delo dobro. Ver-
bicevo Blagoznansivo je — o moram
odkrito priznati — dobra knjiga, ki bo
v vsakem oziru izvrstno sluzila svojemu
namenu. Pisatelj je
zvezkih vse vaZnejSe vrste blaga, jasno,
kratko, precizno in za Solo primerno.
Jezik je dober. Na vetih mestih je Sel pi-
satelj preko meje obiéajnih_knjig za bla-
goznanstvo, predvsem je upoSteval mno-
ge najnovejie iznajdbe, kakor proizva-
janje umetnega gnojila iz zraka, praka-
trana iz &rnega premoga, pridobivanje
umetnega kavéuka, proizvajanje alkoho-
Ja in kisa iz rudnin itd. ObSirno snov je
obdelal pisatelj poljudno, da bo umel
opisovanje tudi tisti, ki nima posebnih
predpojmov iz kemije, fizike in minera-

popisal v dveh’

logije. V kolikor so ti pojmi potrebni
za pravilno razumevanje snovi, jih je
pisatelj dobro pojasnil v posebnih po-
glavjih; potrebne delinicije so pa poda-
ne tudi med popisom vedno tam, kjer
se dotiéni pojm prvi¢ rabi. Pisatelj se
je v razpravljanju snovi povsod oziral
na industrijo Slovenije, pa tudi Jugo-
slavije in je navedel tudi statisti¢ne
podatke. Knjigo krasi za danaSnje raz-
mere mnogo slik; svetovali bi pa pisa-
telju, naj bi jih v prih. izdajo sprejel
Se ved, Skoda, da niso nekatere slike
(I. del) dovolj jasne, vendar ta nedo-
statek in 3e par malih pogreskov v opi-
sovanju gradiva nikakor ne zmanjiuje
celotne vrednosti knjige. — Verbicevo
Blagoznanstvo je vaZno delo tudi radi
terminologije. Pisatelj nam podaja vse
polno novih in sreéno izbranih izrazov.
Ravno iz navedenega vzroka bi Zeleli,
naj bi se knjiga nahajala ne le v rokah
utiteljev in uéencev trg. Sol, ampak na-
bavil naj bi si jo vsak na% zaveden tr-
ovec, Konfno Se en predlog. Gospod
pisatelj je kakor nala%¢ poklican v to,
da nam sestavi priroten slovensko-
nemski in nemsko-slovenski blagoznan-
ski slovaréek. Tak slovarfek bi potrebo-
vali posebno oni trg. krogi, ki jim je
dosedaj znana le nems3ka blagoznanska
terminologija. — Prof. A, Vales,

Trino poraciin.

Cene lesn. Hrastova debla (plohi)
prvovrsino blago 750—1050, drugovrsts
no 400 do 600 Din. kubi¢ni meter. Hra-
stovi plohi za furnir 1000 do, 1300 di-
narjev kubi¢ni meler. Hrastovi plohi za
furnir 1000 do 1300 dinarjev, najfinejsi
20003500, hrastove fine deske do 5
em debele, 1250—2000, francoske doge
12.000—15.000 za 1000 komadov, hra-
stovi Stafli 1500—2000, bukov les 500
do 900, javorjevi plohi 600—650, les za
kurivo 1400—1650, oglje 6500—7500.

Prafke 72 Nar. Reg. blagajne

kontrolne trakove, ekovne Zvitke, barvo Itd.
dobavija ANTON RAVHEKAR, Ljubljana,
Pred Ckofijo 20. Glavna zal. pridatkov NRK.

Esence za Zganje in likerje:

Cognak, HruSov (Kaiserbiernen),
Rum - Koneentr,, Rum - kompos.,
Vanile, Kumnov.

sSadne arome za brezalk. pijace;

Mallnova, jagodova, jaboléna, ci-
tronova, oranZna, vanilova - aroma.

Esencl za kandite in Sldgice.

Sadnl eferl v freh razlienih kon-

centracijuh z primesjo umetaih
eterov.

Sadnl soki:

Malinovec la. z raf. sladkorjem,
Citronov sirup z » »
OranZni » » » »

Po hajniZjih dnevnih cenah priporofa;
Tovarna sadnih sokov, esenc itd.

Srefko Pofnik, Ljubijana,

Metelkova ul. 13, vis-a-vis Belg. voj.

IVAN JAX IN SIN

LJUBLJANA, GOSPOSVETSKA C. 2.
' Sivaini strojl In
stroji zu dletenje

lzborna  konstrukelja in

elegantna izvriitev iz to-
vame v Lincu,

Ustanovljena leta 1867.

Bicmio poctuje bremplatm.
lsalnl stroji Adler’,

Canikl zastun] In franko. Zatasno zniZane cene.

KOLESA " Shiriitenss,
Tovarna lesenih Zebljev

ZORA":::

9 i

¢rnomelj
nudi najboljse lesene Zeblje :a
tevijarje. - . -

lzdelani so po najnovejSem Amerikan-
skem natinu ter so neprekosljive
vrednosti.
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Manufakturna trgovina o

Pozor "gﬂ“t“ na drobno in debelo ' . 1 : ; :
lstn ookl | | KOSTI—EV C : <u daljno prodajo
: 1 14114, francosko $ganje.

Pristne otepace| | . pjiana Sv. Petra c. 4
Velika in stalna zaloga po originalnih tovarni$kih cenah

(kloferje)
. priporota veliko zalogo manufak- % ; : .
iz Spanskega turnega blaga po zniZanih cenah % pri tordki FRANC GULDA v Mariboru. d

-"--II'I.I'U.--I.-“.

trsja
izdeluje

fAinton Methmr

pletarski mojster

Liubljana, Sv, Petra cesta 22,

preproge
srbske domace
ro¢ne industrije

Uvoz in prodaja raznovrstnega ino-
zemskega manufakturnega blaga.

po ugodni ceni. V zalogi so 5e velikosti
Zahtevajte cenik 45-45, 43/110, 64/136, 67/194, 102/158,

in vzorcs! 134/134, #36/204, 170/246, 210/274,
235/300, 272/304. A & E gKABE ; “E
s 6 ¢
522 50 Kompanon wovime”
s Posebni oddelek za pletenine, trikotazo

v prometnem trgu na deZeli, kjer je hisa pripravljena in perilo.
nalad¢ za trgovino; ali se pa odda cela hisa v najem.
Kje in pogoje pove Franc LeskovSek v Kozjem.

OFItIJELNI EPEDITER.II ,,I.JUBI..IANSKEGA UEI.IKEGA SEMNJA“
Ljubljana, Maribor, Beograd, Reekspedicije. - Preselitve s

Raznovrstne spedicije. : nanja, carinska agentura.
d. d. za mednarodne transporte.

Na cirobng | Na debeio!

w
Draiba posestva. Vi vrate wenjn: hoks, Eevro. orni

in barvani, prodaja trgovina usmnja
V petek, dre 26. maja t. 1. ob 3. uri popoldne se vrii pa

irostaji Brezovica pri Liubljani J. MARCH'O"', UUBLJQNA

Jrestovoiia (i tomlili L—————

Mednarodni transporti
vioZ. 3t. 1673 in 1676, kat. obtina Brezovica. Antonio Biancheri & Comp., Postojna
Zemljis¢a merita skupaj 13.543 m® in se raztezata v dol-

Centrala: Ponteba.
7ini 450 m tik ob Zeleznikem tiru postaje Brezovica, sta toraj Fodnitdices Heetojon (Bobtnl predal 17). Viilach (=0%tnl predal O1)
zelo prikladna za skladis¢ni prostor.

Agentura: Prestranek, TrbiZ, Arnoldstein,
Vzklicna cena K 200.000—.

Oprema vsake vrste blaga.
: i : i » Specijalna odprema Zivil, Zive in zaklane
Pojasnila pri druzbi lesnih industrijcev: ,,Panonia‘ v
iLiubljani, Dunajska cesta 33 (8alkan).

——====Zivine v kateri koli kraj ———=

Vsa narodila za Jugoslavijo sprejema medn.

trg. sped. in sklad. d. d. »Orlent« podruinlca
Sraojavi: Hedset IO 0 E E EREI MERE NEHE I MM NES RESE Telet. 3. 75.
mucmaemnenncmmnn Manufakturna trgovina na veliko  MNENNENENENENENNCNENENENE

Ljubljana, Sodna ulica Stev. 8. ==————===—
Thagerat Lz IToritnilx — Liwublisma
HOMMEMMMMENMEMMMMAENE T ranliskannslza Glica 4 MMENENENCNEHEIENENEMNEANEIENE

9681 0319 ousljaoueisn
Ustanovijeno leta 1896

Tel. 3t. 261 in 413. - Brzojavni naslov: ,Banka®, Ljubljana.

Lagmaolla.nsixza Xkre ditna banka

LIUBLJANA, Stritarieva wiica 2. se priporofa za vse v banino stroko spadzjode posie. G

EE Rodruinice: Celje, Gorica, Kranj, Maribor, Novi Sad, #tuj, Sarajevo, Spiit, Trst.

Lastnik : Konzorcij za izdajanje »Trgovskega Lisie.« — Qlavni urednik: Robert Blenk., — Odgovorni urednik: Franjo Zebal. — Tiska tiskarna Makso Hrovatin ¥ Ljubliang




